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INTRODUCTION GENERALE

Le présent volume constitue le quatriéme Supplément
au Répertoire de la pratique du Consell de sécurité, 1946-
1951, paru en 1954. 1l porte sur les débats du Conseil de
sécurité de la 1086° séance, tenue le 10 janvier 1964, 2 la
1270 séance, tenue le 17 décembre 1965. Des volumes
supplémentaires portant sur les séances ultérieures seront
publiés a des intervalles appropriés,

Afin qu’il soit plus facile de trouver la pratique gue,
pour telle ou telle question, le Conseil de sécurité a suivie
pendant toute la période sur laguelle portent les cing
volumes, on a, en général, conservé, dams le présent
Supplément, les rubriques sous lesquelles les pratiques et
procédures du Conseil étaient classées dans le premier
volume. De nouvelles rubriques ont été insérées lorsqu’il
y avait lien. Les questions dont le Conseil n’a pas repris
I’examen pendant cette période sont indiquées par deux
astérisques.

Les méthodes employées et les principes observés pour
préparer ce Supplément sont ceux qui ont servi & établir
le premier volume du Répertoire. On en trouve 1'énoncé
dans Vintroduction générale & ce premier volume. Le
Répertoire expose les faits et, en présentant les résultats
d'une étude empirique de la procédure du Conseil de
maniére & faciliter les références, il constitue avant fout
un guide de la pratique du Conseil.

Comme on P’a signalé dans le premier volume, le
Répertoire ne vise nullement A remplacer les procés-ver-

baux du Conseil de sécurité, seul compte rendu complet
et autorisé des délibérations du Conseil. Les rubriques
employées pour fournir des renseignements ne signifient
pas qu'il existe des procédures ou des pratiques autres que
celles qui ont été établies clairement et incontestablement
par le Conseil lui-méme. Le Conseil de séourité reste
toujours, dans le cadre de la Charte, « mailre de sa
procédure ». Le Répertoire aura atteint son but si le
lecteur, gréce aux rubriques descriptives sous lesquelles les
renseignements sont présentds, est en mesure de retrouver
les débats periinents afin de tirer ses propres conclusions
touchant la pratique du Conseil.

Lorsqu’il y avait lieu, on a donné le détail des décisions
du Conseil dans les apercus des débats qui composent le
présent volume. On a continué 4 employer le terme
« décision » pour indiguer non seulement les « décisions »
gui sont mentionnées expressément dans les articles de
Ia Charte, mais aussi toutes les mesures importantes qu'a
prises le Conseil, & Ia suite d un vote ou autrement, au
cours de 'examen d’une question.

Pour avoir des explications complétes sur 'agencement
et la présentation des renseipnements, le lecteur se repor-
tera aux notes explicatives qui figuraient dans le premier
volume du Répertoire. On s’est efforcé d’éviter de répéter
inutilement ces explications dans le présent Supplé-
ment.



NOTES EXPLICATIVES

1. Les renvois aux procés-verbaux officiels de séances
du Conseil de sécurité sont indiqués de la fagon suivante:
1086® séance, par. 108.

2. Les documents S/... sont désignés par leur numéro
dans la série §/... Lorsqu’il s’agit d un document imprimé
comme supplément aux documents officiels, le fait est
mentionné, Pour les documents S/... qui n’apparaissent
sous forme imprimée que dans les procés-verbaux officiels
de séances, le numéro de la séance et Ia page sont indiqugs.
Si un document porte seulement la référence S/..., c'est
gue ce texte nexiste que dans la série §/...

3. A partir du présent Supplément, les résolutions sont
mentionnées selon le systéme établi en 1964. Elles sont
désignées désormais par un numéro, suivi entre paren-
théses de P'année de leur adoption, par exemple, résolution
192 {1964}, La cote $/5783, par exemple, qui désignait
précédemment ausst bien un projet de résolution gu'une
résolution adoptée est maintenant réservée exclusivement
au projet de résolution. (Dans le présent Supplément la
cote S/RES est généralement utilisée dans les notes de
bas de page.) ‘

4, A Vintérieur d’un chapitre, les renvois 4 un autre
chapitre sont indiqués de la fagon suivante:

Titre abrégé
Plainte du Papama

Voir chap. X, ¢as n° 7.

Les renvois 4 d’autres cas cités dans le méme chapitre
sont indiqués comme suit:

Voir cas n® 5,

5. Bn ce qui concerne les citations, on a jugé utile de
faire une distinction entre les déclarations faites par les
représentants au Conseil et les déclarations faites par
d’autres représentants ou personnes invités a participer
aux débats. Dans ce dernier cas, le titre de la personne qui

a fait 1a déclaration est suivi d’un astérisque,

6, Le premier volume du Répertoire porte le titre de
Répertoire de la prasique du Conseil de sécurité 1946-1951.
Le présent volume porte le titre de Répertoire de la pratique
du Conseil de sécurité, Supplément 1964-19635.

7. On trouvera ci-aprés une liste des titres abrégés et
officiels des questions inscrites 4 son ordre du jour que le
Conseil de séourité a examinées en 1964 et en 1965. Les
titres abrégés ont été établis exclusivement aux fins du
Répertoire, de maniére & préciser, 4 'intention du lectenr,
la teneur de la question examinée. Iis n’ont donc pas un
caraciére officiel,

Titre affiviel

Lettre, en date du 10 janvier 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par

Ie représentant permanent du Panama (S/5509)

La question Inde-Pakistan

Letire, en date du 16 janvier 1964, adressée au Président du Conseil de séourité par le

Ministre des affaires extérieures du Pakistan (5/5517)

Lettre, en date du 24 janvier 1964, adressée par le représentant permanent de I'Inde au
Président du Conseil de séeurité (8/5522)

Tééprammes, en date du 19 septembre 1965, adressés par le Secrétaire général au
Premier Ministre de 1’Inde et an Président du Pakistan (5/6647)

Rapport du Secrétaire général sur la situation actuelle au Cachemire eu égard en parti-
culier a Paccord de cessez-le-feu, 3 la ligne du cessez-le-fen et & Vactivité da Groupe
d’observateurs militaires des Nations Unies dans 'Inde et le Pakistan (5/6651)

Plainte du Gouvernement de Chypre

Rapport préliminaire du Secrétaire général sur ses visites aux Gouvernements de
I’'Inde et du Pakistan (5/6683)

Rapport du Secrétaire pénéral sur ["observation du cessez-le-feu présenté en application
de la résolution 211 (1965) du Conseil de sécurité du 20 septembre 1965 (8/6710
et Add.let?)

Lettre, en date du 22 octobre 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par
Ie représentant permanent du Pakistan (S/6821)

Rapports du Secrétaire général sur le retrait des forces armées (8/6719/Add.3) et sur
Pobservation du cessez-le-fen (8/6710/Add.5)

Rapports du Secrétaire général sur le refrait des forces armées (S/6719/Add.3) et sur
Pobservation du cessez-le-feu (S/6710/Add.5a 7

Letire, en date du 26 décembre 1963, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de Chypre (5/5488) :

@) Lettre, en date du 15 février 1964, adressée au Président du Conseil de séeurité par

e représentant permanent du Royaume-Uni (5/5543)
b) Lettre, en date du 15 février 1964, adressée par le représeniant pertnanent de
Chypre au Président du Conseil de sécurité (S/5545)

Lettre, en date du 13 mars 1964, adressée par le représentant permanent de Chypre

au Président du Conseil de sécurité (5/5598)
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Titre abrégé

Plainte du Yémen
Plainte du Cambodge

La question du confiit racial en Afrique du Sud

Plainte des ftats-Unis (ihcident du golfe du
“Fonkin)
Plainte de 12 Malaisie

Question des relations entre la Gréoe et la
Turqule

Admission de nouveaux Membres

Notes explicatives
Titre afficlel .

Rapport du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur I'Opération des Nations
Unies 4 Chypre pour la période du 26 avril au 8 juin 1964 (8/5764 et Corr.1)

a) Lettre, en date du 8 aoht 1964, adressée par le représentant permanent de la Turquie
au Président du Conseil de séourité (S/5859)

b) Lettre, en date du 8 aofit 1964, adressée par le chargé d’affaires a.i. de Chypre au
Président du Conseil de séeurité (S/5861)

Rapport du Secrétaire général sur I'Opération des Nations Unies 2 Chypre (S,’5950
et Corr.t et Add.1)

Rapport du Secrétaire général sur "Opération des Nations Umes a Chypre (8/6102)
Rapport du Secrétaire général sur POpération des Nations Unies & Chypre (5/6228)

Rapport du Secrétaive général sur 'Opération des Nations Unies & Chypre (S/6426
et Corr.1)

Lettre, en date du 30 juillet 1965, adressée au Président du Conseﬂ de sécurité par le
représentant permanent de la Turquie (S/6571)

Lettte, en date du 31 juillet 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de Chypre (8/63581)

Lettre, en date du 4 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de sécur:té par
le représentant permanent de la Turquie (S/6877)

Rapport du Secrétaire général sur la situation & Chypre (8/6881)
Rapport du Secrétaire général sur la situation 4 Chypre (5/6954 et 5/7001)

Lettre, en date du 18 avril 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent adjoint du Yémen, chargé d’affaires a.i. (§/5635)

Plainte concernant des actes d'agpression commis contre le territoire et la population
civile du Cambodge {5/5697)

La guestion du condlit racial en Afrique du Sud résultant de Ia politique d’apartheid
du Gouvernement de la République sud-africaine : letire, en date du 11 juillet 1963,
adressée au Président du Conseil de sécurité par les rcprésentants de trente-deux
Etats Membres (5/5348)

a) Lettre, en date du 27 avril 1964, adressée au Président du Conseil de séourité par
les représentants de I’ Afghanistan, de 1’ Algérie, de I’ Arabie Saoudiie, de la Birmanie,
du Burundi, du Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo
(Brazzaville), du Conpo (Léopoldville), de la Céte d’Ivoire, du Dahomey, de
T’Ethiopie, du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta, de 1'Inde, de
I'Indonésie, de Plrak, de I’Iran, de 1a Jamaique, du Japon, de ia Jordanie, du Kenya,
du Koweit, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, de la Malaisie, du
Mali, du Maroc, de la Mauritanie, de la Mongolie, du Népal, du Niger, de la
Nigéria, de ’Ouganda, du Pakistan, des Philippines, de la République arabe unie,
de 1a République centrafricaine, du Rwanda, du Sénégal, du Sierra Leone, de Ia
Somalie, du Soudan, de la Syrie, du Tanganyika, du Tchad, de la Thailande, du
Togo, de la Tunisie, de la Turquie, du Yémen ot de Zanzibar (8/5674)

B) Rapport du Secrétaire général présenté en application de la résolution adoptée
par le Conseil de sécurité 4 sa 1078¢ séance, le 4 décembre 1963 (8/5658 et Corr.{
et Add.1 et 2)

¢} Rapports duo Comité spécial chargé d'étudier 1a politique d’apartheid du Gouver-
nement de Ja République sud-africaine (§/5621 et §/5717)

Lettre, en date du 4 aoiit 1964, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent des Etats-Unis d°Amérique (5/5849)

Lettre, en date du 3 septembre 1964, adressée par le représentant permanent de la
Malaisle au Président du Conseil de séourité (S/5930)

Lettre, en date du 5 septembre 1964, adressée par le représentant permanent de la
Gréee au Président du Conseil de sécurité (S/5934); et lettre, en date du 8 septerbre
1964, adressée par le représentant permanent de la Gréce au Président du Conseil
de sécurité (8/5941)

Lettee, en date du 6 septembre 1964, adressée par le représentant permanent de la
Turquie au Président du Conseil de séeurité (5/5935)

Lettre, en date du 6 200t 1964, adressée au Secrétaire général par le Ministre des
affaires étrangdres du Malawi (§/5908),

Lettre, en date du 29 septembre 1964, adressée au Secrétaire général par le Premier
Ministre de Malte (5/6004)

Télégramme, en date du 26 octobre 1964, adressée au Secrétaire général par Je Président
de 1a République de Zambie (5/6025)

Lettre, en date du 18 février 1963, adressée au Secrétaire général par le Premier Ministre
de la Gambie (8/619T)

Lettre, en date du 26 aofit 1965, adressée au Secrétaire général par le Premier Ministre
du Gouvernement des Hes Maldives (5/6645)



Notes explicatives

Xy

Titre abrégé

L.a question de Palestine

La situation dans Ia République démocratigue
du Congo

La situation en Rhodésie du Sud

La situation dans Ia République Dominicaine
Plainte du Sénégal

Election de membres de la Cour internationale
de Justice

Situation dans les territoires d’Afrigue admi-
nistrés par le Portugal

Titre officicl

Télégramme, en date du 2 septembre 1965, adressé au Secrétaire général par le Ministre
des affaires étrangeres de Singapour (S/6648)

a) Lettre, en date du 14 novembre 1964, adressée au Président du Conseil de séoupité
par le représentant permanent de la Républigue arabe syrienne (5/6044)

b) Lettre, en date du 15 novembre 1964, adressée au Président du Conseil de séourité
par le représentant permanent d’Israél {S/6046)

Lettre, datée du 1°f décembre 1964, adressée an Président du Conseil de sécurité par
les représentants de I’Afghanistan, de I'Algérie, du Burundi, du Cambodge, du
Congo (Brazzaville), du Dahomey, de IEthiopie, du Ghana, de la Guinée, de
I'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie, de I'Ouganda, de la
République arabe unie, de la République centrafricaine, de Ja République-Unie
de Tanzanie, de la Somalie, du Soudan, de la Yougoslavie et de la Zambie (S/6076
et Add.} 4 5)

Lettre, en date du 9 décembre 1964, adressée an Président du Conseil de séourité par
le représentant permanent de Ja République démocratique du Congo (S/6096)

Question de la situation en Rhodésie du Sud: lettres, en date du 2 aofit 1963, adressées
au Président du Conseil de sécurité au nom des représentants de trente-deux Btats
Membres (S/5382 et 5/5409)

Lettre, en date du 21 avril 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants de I’Algérie, du Burundi, du Cameroun, du Congo (Brazzaville),
de la République démocratique du Congo, de la Cote d’Ivoire, de PEthiopie, du
Gabon, du Ghana, de Ja Guinée, de la Haute-Volta, du Kenya, du Libéria, de la
Libye, de Madagascar, du Malawi, du Mali, du Maroc, de la Mauritanie, du Niger,
de la Nigéria, de I'Ouganda, de Ja République arabe vnie, de la Républigue centrafri-
caine, de la République-Unie de Tanzanie, du Rwanda, du Sénégal, du Sierra
Leone, de la Somalie, du Soudan, du Tchad, du Togo, de Ja Tunisic et de Ia Zambie
(8/6294 et Add.1)

a) Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent du Royaume-Uni (5/6896)

b) Lettre, en date du 10 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le Président de I’ Assemblée générale (S/6897)

¢} Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de séourité
par les représentants de trente-cing Etats Membres (5/6%02)

d) Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de séourité
par les représentants de trente-deux Etats Membres (5/6903)

e) Lettre, en date du 11 novembre 1965, adressée au Président du Conseil de séeurité
par le Président de I’Assemblée générale (S/6908)

Lettre, en date du 19T mai 1965, adressée an Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de I'Union des Républiques socialistes soviétiques {5/6316)

Lettre, en date du 7 mai 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
représentant permanent du Sénégal (5/6338)

Date de Pélection destinée & pourvoir un siége devenu vacant a la Cour internationale
de Justice (5/6599)

Election d’un membre de Ia Cour internationale de Justice en vue de pourvoir le siége
devenu vacant par suite du décés du juge Abdel Hamid Badawi (8/6817 et Add.1 et
2 ef §/6818)

Question de la situation dans les territoires administrés par le Portugal : lettre, en date
du 11 juillet 1963, adressée an Président du Conseil de sécurité par les représentants
de irente-deux Ftats Membres (S/5347)

Lettre, en date du 28 juiliet 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
représentants de {rente-deux Etats Membres (5/6585)

Letire, en date du 15 octobre 1965, adressée au Président du Conseil de sécurité par
les représentants du Libéria, de Madagascar, du Sierra Leone et de la Tunisie
(S/6791)





